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Am 293. Tage des Krieges

Au 275me jour de la guerre

Photo Schuh

«Winn jetzt scho fascht niemer meh i dem Huus inne-n-ischt — ich bliibe da und wenn 6ppis passiert, cha mer mi alliwil
na bruuche zum de Soldate choche und wi me mer en Amerikaner-Wage i dHand truckt, so fahr i di wo’s nétig isch!»

Dies ist ein Wort der Frau W. in Ziirich 1, im Stadtkern, ein kerniges Wort. Sie hat’s nicht gesagt, damit wit’s veroffentlichen, sondern so nebenbei, und sie handelt
auch, wie sie redet. Anderen hilfreich beistehen und treu an seinem Posten stehen, sei das beste Mittel gegen gereizte Nerven, sagte ein Professor der Theologie. Frau W.
weiB das auch, und Tausende andere Frauen wissen’s auch und handeln so, und das Vaterland freut sich ihrer.

* «Maintenant qu’il w’y a presque plus personne dans la maison, je reste ld et, s’il se passe quelque chose, je pourrai toujours faire la
cuisine pour les soldats. Si cela est nécessaire on peut me confier une woiture, car je sais anssi conduire.»

Ce sont les paroles de Mme W., a Zurich 1. Elle n’a pas dit beancoup, mais elle agit comme elle parle. Un professeur de théologie a dit : aider et étre secourable, rester fidéle a son
poste sont les meilleurs moyens de lutter contre la nervosité. Madame W. sait anssi cela et avec clle des milliers de femmes mettent en pratique ces conseils, agissant ainsi pour le

plus grand bien du pays.
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